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®

Informacoes de seguranca

Parabéns pela compra de sua nova secadora Samsung. Este manual contém informagdes importantes sobre a
instalacdo, uso e cuidados com o seu eletrodoméstico. Leia-o cuidadosamente para obter o maximo de vantagens
com os diversos beneficios e recursos da secadora.

0 que vocé precisa sabersobre as instru¢des de seguranca

As Adverténcias e Instrucdes importantes de seguranca deste manual ndo abrangem todas as condices e situacdes
que podem vira ocorrer. E sua responsabilidade ter cuidado e precaugdo ao instalar, cuidar ou operar sua secadora.

Sempre entre em contato com o fabricante mencionando os problemas ou condi¢des que vocé ndo compreender.

Simbolos de seguranca importantes

0 que significam os icones e sinais neste manual do usuario:

/N ADVERTENCIA

Perigos ou praticas ndo seguras que podem resultar em ferimentos graves, morte e/ou danos materiais.
/\ CUIDADO

Perigos ou préticas ndo seguras que podem resultar em ferimentos e/ou danos materiais.
OBSERVAGAQ

Indica que ha risco de ferimentos ou danos materiais.

Leia as instrucdes

Estas adverténcias estdo aqui para evitarferimentos avocé e a outras pessoas.
Siga-as rigorosamente.

Depois de ler este manual, mantenha-o em um local seguro para consultas futuras.
Leia todas as instrugdes antes de usar o eletrodoméstico.

Como acontece com qualquer equipamento que usa eletricidade e possui pecas méveis, ha riscos potenciais. Para
operar este eletrodoméstico com seguranca, familiarize-se com seu funcionamento e tenha cuidado ao utiliza-lo.

/\ ADVERTENCIA
Risco de incéndio

¢ Ainstalacdo da secadora de roupas deve ser realizada por um técnico qualificado.
¢ Instale a secadora de roupas de acordo com as instrucdes do fabricante e os cédigos locais.
e Parareduziro risco de ferimentos graves ou morte, siga todas as instrucdes de instalacdo.
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Precaucbes de seguranca importantes

/\ ADVERTENCIA

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usaro
eletrodoméstico, siga as precaucdes basicas, incluindo o sequinte:

1. Este eletrodoméstico ndo deve serusado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia ou conhecimento, a menos que tenham supervisao ou recebam
instrucdes de uma pessoa responsavel por sua seguranca em relacdo ao
uso do eletrodoméstico.

2. Parauso na Europa: Este eletrodoméstico pode serusado por criancas
a partirdos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia ou conhecimentos,
desde que tenham supervisdo ou recebam instrucdes em relacdo ao
uso do eletrodoméstico de um modo seguro e compreendam os perigos
envolvidos. Criancas ndo devem brincar com o eletrodoméstico. A limpeza
e a manutenc¢do ndo devem serfeitas por criancas sem supervisao.

3, E necesséria a supervisdo de criancas para garantir que elas ndo brinquem
com o eletrodomestico.

4. Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado, tem que ser substituido pelo
fabricante, por um agente de servico ou poralguém com qualificacbes
semelhantes para evitarriscos.

5. Para eletrodomésticos com aberturas de ventilacdo na base, evite obstruir
tais aberturas com tapetes.
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Informacoes de seguranca

6. Para uso na Europa: Criancas com menos de 3 anos de idade ndo
devem se aproximar do eletrodoméstico, a menos que estejam sempre
supervisionadas.

7 CUIDADO: Para evitar riscos em funcdo da reconfiguragdo acidental do
limitador térmico, este eletrodoméstico ndo deve seralimentado por
meio de um dispositivo de ativacdo externo, como um temporizador, nem
conectado a um circuito que seja ligado e desligado regularmente pela
empresa fornecedora de energia elétrica.

8. Asecadora ndo devera serusada, se produtos quimicos tiverem sido usados
para limpeza.

9. Orecipiente defibras deve ser limpo frequentemente, se houver.

10. Ndo se deve permitir o acimulo de fibras ao redor da secadora. (Nao
aplicavel para eletrodomésticos que devem serventilados para fora do
prédio.)

1. Ventilacdo adequada deve serfornecida para evitar o refluxo de gases para
dentro de ambientes com aparelhos movidos por outros combustiveis,
incluindo lareiras.

12. Ndo seque itens que ndo foram lavados na secadora.

13. Itens manchados com substancias como 6leo de cozinha, acetona, alcool,
petroleo, querosene, removedores de manchas, terebintina, ceras e
removedores de cera devem ser lavados em agua quente com uma
quantidade extra de sabdo antes de serem secos na secadora.
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14. Itens como espuma de borracha (espuma de latex), toucas de banho,
tecidos a prova d'agua, artigos emborrachados e roupas ou travesseiros
com acessdrios de espuma de borracha ndo devem ser secos na secadora.

15. A parte final de um ciclo da secadora ocorre sem calor (ciclo de
resfriamento) para assegurar que os itens figuem em uma temperatura
segura para que eles ndo sofram danos.

16. Remova todos 0s objetos dos bolsos, tais como isqueiros e fosforos.

T2 ADVERTENCIA: Nunca interrompa uma secadora antes do final do ciclo
de secagem, a menos que todos os itens sejam removidos e estendidos
rapidamente para que o calor possa ser dissipado.

18. O ar de exaustdo ndo deve serdirecionado para um conduto que seja usado
para exaustao de gases de eletrodomésticos que funcionam a gas ou outros
combustiveis.

19. O eletrodoméstico ndo deve serinstalado atras de portas com fechaduras,
portas corredicas ou portas com dobradicas no lado oposto ao da secadora,
de tal forma que a abertura completa da porta da secadora seja restringida.

20. ADVERTENCIA: O eletrodoméstico ndo deve ser alimentado por meio de um
dispositivo de ativacdo externo, como um temporizador, nem conectado
a um circuito que seja ligado e desligado regularmente pela empresa
fornecedora de energia elétrica.

Z21. Amaciantes de roupa ou produtos similares devem ser usados conforme
especificado pelas instrucdes do amaciante de roupa.

22. ADVERTENCIA: Mantenha as aberturas de ventilacdo livres de obstrucdes
ao redor do eletrodoméstico ou na estrutura integrada.
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Informacoes de seguranca

ADVERTENCIA: N&o danifique o circuito de refrigeracdo.

Adverténcias de instalacdo importantes

/\ ADVERTENCIA

Ainstalagdo do eletrodoméstico tem que ser realizada por um técnico ou empresa qualificada.

¢ Andoobservacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos, explosdo, problemas com o produto
ou ferimentos.

Ligue o cabo de alimentagdo em uma tomada e utilize-a apenas para este eletrodoméstico. Além disso, ndo utilize
uma extensdo.

e Compartilhar uma tomada com outros eletrodomésticos por meio de um painel de ligagdes ou utilizar um cabo
de alimentacdo pode causar choques elétricos ou incéndios.

o (Certifique-se de que a tensdo, frequéncia e corrente sdo iguais aquelas indicadas nas especifica¢des do produto.
Ando observagdo da recomendagdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios. Encaixe o plugue na
tomada com firmeza.

Remova regularmente todas as substancias estranhas, como pd ou agua, dos terminais e pontos de contato do
plugue usando um pano seco.

¢ Desconecte o plugue e limpe-o com um pano seco.

¢ Ando observacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de criancas, j& que esses materiais podem ser
perigosos.

e Seuma crianca colocarum saco na cabeca, pode sufocar.

Esse eletrodoméstico tem que seraterrado de forma adequada.

Ndo aterre o eletrodoméstico em uma tubulacdo de gés, tubulagdo de agua feita de plastico ou linha telefonica.

¢ Isso pode causar choques elétricos, incéndios, uma explosdo ou problemas com o produto.

¢ Nunca conecte o cabo de alimenta¢do em uma tomada que ndo esteja aterrada adequadamente e certifique-se
de que o aterramento respeita os cédigos locais e nacionais.

Ndo instale ou mantenha o produto exposto aos elementos externos.

Nd&o utilize um plugue nem um cabo de alimentacdo danificado ou uma tomada solta.

¢ Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.

Se o plugue (cabo de alimentacdo) estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, por um agente de servico

ou por um técnico com qualificagdes semelhantes para evitar riscos.

Este eletrodoméstico deve ser posicionado de modo que o plugue fique acessivel apés a instalacdo.

N&o puxe nem dobre o cabo de alimentacdo excessivamente.

Nao torca nem amarre o cabo de alimentacdo.

N&o prenda o cabo de alimentacdo sobre um objeto metélico, ndo cologue objetos pesados sobre ele, ndo o coloque
entre objetos nem o empurre para o interior do espaco atras do eletrodoméstico.

¢ Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.
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N&o puxe o cabo de alimentagdo ao desconectar o plugue.
e Segure o plugue ao desconecta-lo.
¢ Andoobservagdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Esse eletrodoméstico tem que ser aterrado de forma adequada. Nunca conecte o cabo de alimentacdo em um
compartimento que ndo esteja aterrado adequadamente e de acordo com os cddigos locais e nacionais. Consulte as
instrucdes de instalacao referentes ao aterramento desse eletrodoméstico.

Instale esse eletrodoméstico num local nivelado e sélido.

e Andoobservacdo da recomendacdo acima pode causarvibracoes, sons ou problemas no produto.

Nao instale o eletrodoméstico em saldes de beleza, pois os sprays de cabelo podem degradar a propriedade

hidrofilica do trocador de calorfazendo com que a superficie externa do eletrodoméstico apresente condensacdo
durante o resfriamento.

Este eletrodoméstico deve ser posicionado de forma que seja possivel acessar o plugue, as torneiras de
fornecimento de 4gua e os tubos de drenagem.

Adverténcias de uso importantes

/\ ADVERTENCIA

N&o permita que criancas ou animais entrem ou subam no produto. Além disso, quando descartar este produto,
desmonte a trava da porta (alavanca).

¢ |sso pode fazer com que as criancas caiam ou se machuquem.

¢ Se criangas ficarem fechadas dentro do produto, ha risco de sufocamento.

Nao tente teracesso a parte interna do produto durante a rotacdo do tambor.

Né&o se sente sobre o produto nem se apdie na porta.

¢ Isso pode fazer com que o produto vire e cause ferimentos.

Seque as roupas somente depois que elas tiverem sido lavadas em uma lavadora adequada.

N&o seque itens que ndo foram lavados na secadora.

N&o beba a 4gua condensada.

Nunca interrompa uma secadora antes do final do ciclo de secagem, a menos que todos os itens sejam removidos e
estendidos rapidamente para que o calor possa ser dissipado.

N&o seque roupas contaminadas com materiais inflamaveis, como gasolina, querosene, benzeno, tiner, alcool, etc.
¢ Isso pode causar choques elétricos, incéndios ou explosoes.

N&o permita que animais mordam ou brinquem com a secadora.

e |sso pode causar choques elétricos ou ferimentos.

Separe a porta e o cabo de alimentacdo antes de descartar este produto.

e Andoobservacdo da recomendacdo acima pode danificar o cabo de alimentacdo ou causar ferimentos.

N&o toque no plugue com as maos molhadas.
e |sso pode causar choque elétrico.
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Informacoes de seguranca

Em caso de vazamento de gés (gas encanado, gas propano, GLP), ndo toque neste eletrodoméstico nem no cabo de
alimentacdo e ventile imediatamente.

¢ Neste caso, ndo use ventilador.

¢ Umafaisca pode causar explosdo ou incéndio.

Ndo repare, substitua ou tente fazera manuten¢do de nenhuma peca do eletrodoméstico, a menos que esteja

especificamente recomendado nas instrucdes de reparo do usuario. Vocé também tem que ter as capacidades

necessarias para fazera manutencao deste eletrodomestico.

N&o tente consertar, desmontar ou modificar o eletrodoméstico sozinho.

¢ Néo utilize qualquerfusivel (como cobre, fio de ago, etc.) que ndo seja o fusivel padréo.

¢ Quando for necessério repararou reinstalar o eletrodoméstico, entre em contato com a central de assisténcia
técnica mais proxima.

¢ Andoobservacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos, incéndios, problemas com o produto
ou ferimentos.

0 produto que vocé adquiriu foi desenvolvido apenas para uso doméstico.

0 uso para fins comerciais é qualificado como uso inadequado do produto. Nesse caso, o produto ndo sera coberto
pela garantia padrdo, fornecida pela Samsung, e nenhuma responsabilidade poderd seratribuida a Samsung por
mau funcionamento ou pelos danos resultantes desse uso inadequado.

Se o produto apresentar ruidos estranhos, cheiro de queimado ou fumaca, desligue a alimentagdo imediatamente e
entre em contato com a central de assisténcia técnica.

e (Caso contrario, ha risco de choque elétrico ou incéndio.

Ndo deixe que criancas (ou animais) brinquem dentro ou sobre o produto. A porta do produto ndo abre facilmente
de dentro, e as criangas podem ferir-se gravemente se ficarem presas no interior.

Cuidados de uso

/\ CUIDADO

Nao fique de pé sobre o eletrodoméstico ou coloque objetos (como roupas, velas acesas, cigarros acesos, louga,
produtos quimicos, objetos metalicos, etc.) sobre o eletrodoméstico.

¢ |sso pode causar choques elétricos, incéndios, problemas com o produto ou ferimentos.

N&o toque na porta de vidro nem na parte interna do tambor durante a secagem ou pouco tempo depois de uma
secagem, pois estardo quentes.

e Isso pode causar queimaduras.

A porta de vidro fica quente durante a secagem. Portanto, nao toque na porta de vidro.

Além disso, ndo permita que criancas brinquem na area ao redor da secadora nem deixe que toquem a porta de
vidro.

e Isso pode causar queimaduras.

N&o pressione os botdes utilizando objetos pontiagudos como alfinetes, facas, unhas, etc.
e |sso pode causar choques elétricos ou ferimentos.
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N&o seque roupas que contenham borracha (latex) ou texturas de borracha similares.

¢ Sea borracha foraquecida, pode causar um incéndio.

Ndo seque roupas contaminadas com dleo vegetal ou 6leo de cozinha, pois uma grande quantidade do 6leo ndo serd
removida quando as roupas forem lavadas. Além disso, use o ciclo de secagem a frio para que as roupas ndo sejam
aquecidas.

¢ 0 calorde oxidacdo do 6leo pode causar um incéndio.

N&o seque roupas contaminadas por substancias estranhas como 6leo, cremes, lo¢des ou outros produtos quimicos
usados em lugares como saldes de tratamento de pele, clinicas de massoterapia, saldes de beleza ou hospitais.

¢ Isso pode causar choques elétricos, incéndios, avarias ou ferimentos.

Certifique-se de que os bolsos das roupas a serem secas estdo vazios.

¢ Objetos duros e pontiagudos como moedas, pinos de seguranga, pregos, parafusos ou pedras podem causar
danos graves no eletrodoméstico.

N&o seque roupas com fivelas grandes, bot6es ou outros metais pesados (ziperes, ganchos ou olhais, fechos de

abotoar).

Caso necessario, use o saco de rede proprio para lavanderia para roupas pequenas e leves, como cinto de tecido de
amarrar, faixas de avental e roupas intimas que podem dissolver ou quebrar durante o ciclo.

Amaciantes em folhas sdo compativeis com este modelo e sdo recomendados para melhor desempenho de
secagem.

Amaciantes em folhas sdo também benéficos na reducdo da eletricidade estética gerada durante um ciclo de
secagem. A eletricidade estatica pode gerar danos as pecas de roupa e potencialmente ao eletrodoméstico.

N&o use a secadora préximo de pos perigosos, como poeira de carvdo, farinha de trigo, etc.
¢ Isso pode causar choques elétricos, incéndios ou uma explosao.

N&o coloque materiais inflamaveis préximos ao produto.
¢ Isso pode resultarem gases toxicos do produto, danos as pecas, choques elétricos, incéndios ou explosdes.
e Oeletrodoméstico ndo deve ser colocado atras de portas com trancas, etc.

N&o toque na parte posterior do eletrodoméstico durante ou logo apds a secagem terminar.
¢ QO eletrodoméstico permanece quente e pode provocar queimaduras.

Adverténcias de limpeza importantes

/\ ADVERTENCIA

Nado limpe o eletrodoméstico borrifando dgua diretamente sobre ele.

Nd&o utilize benzeno, tiner ou alcool para limpar o eletrodoméstico,

e jaqueisso pode descolorir, deformar ou danificar a secadora, além de causar choques elétricos ou incéndios.
Antes de limpar ou realizar manutencdo, desconecte o eletrodoméstico da tomada.

¢ Andoobservacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Limpe o compartimento do filtro antes e depois de usara secadora.
Solicite que um engenheiro de manutencdo autorizado limpe a parte interna do produto regularmente.
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Informacoes de seguranca

Limpe o trocador de calor com uma escova macia ou aspirador de pé uma vez por més. Nao toque no trocador de
calor com as médos. Se o fizer, pode causarferimentos.
A parte interna da secadora deve ser limpa periodicamente por uma equipe de manutencdo qualificada.

Cuidados para prevenir congelamento

e |Instale a secadora em uma 4rea onde a temperatura ndo caia abaixo de zero graus Celsius.

e Ao fazeradrenagem direta usando uma mangueira de drenagem longa, a dgua que permanece dentro da
mangueira pode congelar no inverno. Certifique-se de que ndo haja dgua dentro da mangueira ap6s o uso.

e Seamangueira de drenagem congelar, envolva-a em uma toalha molhada com dgua quente por
aproximadamente dez minutos para fazer o degelo.
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Instalacao

O que esta incluido

Desembale a secadora com cuidado. Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de criancas. As
pecas e a localizagdo das pegas a seguir podem diferir da sua secadora. Antes da instalacdo, certifique-se de que a
secadora tenha todas as pegas listadas aqui. Se a secadora e/ou as pegas estiverem danificadas ou faltando, entre
em contato com a Central de Atendimento ao Cliente da Samsung mais préxima.

Visdo geral da secadora
/ 2\

il

\ ‘ @ [
N\
04
= 07

. J
01 Tampa superior 02 Tanque de dgua
03 Porta 04 Trocadorde calor
05 Painel de controle 06 Filtro de fibras

07 Pé de nivelamento
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Instalacao

Acessorios (fornecidos)

e
U~

Manual do usudrio Mangueira de drenagem longa Fita para amarracdo
(2m)

Escova de limpeza Varal de secagem Microfiltro de poeira
(somente nos modelos aplicaveis) (filtro opcional)

Conector de mangueira Guia da mangueira Alavanca de suporte
(somente nos modelos aplicaveis)

OBSERVAGAO

¢ O kit de empilhamento permite empilhara secadora sobre uma lavadora. O kit de empilhamento somente pode
ser utilizado com lavadoras e secadoras da Samsung. Para comprar o kit de empilhamento acima indicado, entre
em contato com uma central de atendimento Samsung ou com um revendedor de eletrodomésticos local. O kit
de empilhamento varia consoante o modelo de lavadora.

e Para obterinstrucdes de empilhamento sobre a secadora, consulte o manual de instalacdo incluido com o kit de
empilhamento.

e Para obterinformagdes sobre que modelo de kit de empilhamento vocé pode usar para empilhara secadora
sobre a lavadora, consulte o manual do usudrio incluido com a lavadora Samsung.

¢ Aalavanca de suporte é somente para os modelos aplicaveis. Os modelos que permitem a reversdo da porta
fornecem a Alavanca de suporte.
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Requisitos de instalacdo

OBSERVAGAO

Esta secadora deve serinstalada por um técnico qualificado. Se houver necessidade de manutencéo devido a
instalacdo incorreta ou defeituosa, sera considerado responsabilidade do proprietario e pode anulara garantia.
Guarde estas instrugdes para consulta futura.

/\ ADVERTENCIA

Nd&o conecte o cabo de energia a tomada antes de concluir a instalacdo da secadora.

Chame duas ou mais pessoas para ajudara movera secadora.

Ndo deixe que criancas ou animais brinquem dentro, sobre ou em volta da secadora. A supervisdo adequada é
necessaria em todas as ocasides.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de criancas.

Nd&o substitua por conta prépria um cabo de energia ou plugue danificado. Peca a um técnico de manutencdo da
Samsung ou outro profissional qualificado para substitui-los.

Ndo tente consertar, desmontar ou modificar a secadora. Se precisar de consertos, contate a assisténcia técnica
da Samsung mais proxima.

Remova a porta/tampas de todos os eletrodomésticos descartados para evitar que criangas sufoquem.

Se a secadora fizer um barulho estranho, produzir cheiro de queimado ou fumaga, retire da tomada
imediatamente e entre em contato com a assisténcia técnica da Samsung mais préxima.

Ndo tire a secadora da tomada enquanto ela estiver operando.

Ndo coloque objetos inflamaveis perto da secadora.

Requisitos para instalacdo elétrica e aterramento

Asecadora deve estaradequadamente aterrada. Se a secadora apresentar defeito ou quebrar, o aterramento
reduz o risco de choque elétrico ao fornecer um caminho de menor resisténcia para a corrente elétrica. A
secadora possui um cabo de energia com um plugue de aterramento com 3 pinos. O plugue deve ser conectado
a uma tomada adequada que esteja instalada e aterrada apropriadamente, de acordo com todos os cddigos e
disposicdes locais.

Se vocé tiver quaisquer dividas sobre os requisitos para instalacdo elétrica ou aterramento, contate a Samsung
ou um eletricista qualificado.

/\ ADVERTENCIA

Conecte o cabo de for¢a a uma tomada aterrada com 3 pinos.

Nao utilize um plugue ou cabo danificado, nem uma tomada frouxa ou danificada.

Né&o use adaptadores ou extensdes.

A conexao inadequada do condutor de aterramento do equipamento pode causar choques elétricos. Se vocé ndo
tiver certeza se a secadora esté aterrada adequadamente, verifique com um eletricista qualificado.

Nao modifique o plugue, o cabo de energia ou a tomada de nenhuma maneira.

N&o conecte o fio terra a encanamentos de plastico, tubulagdes de gas ou canos de dgua quente.
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Instalacao

Instalacdo em armario ou embutida em parede
Para instalacdo em nichos ou armarios, a secadora exige as seguintes distancias minimas:

Laterais

Parte superior

Parte dianteira

Parte traseira

20 mm

25 mm

490 mm

20 mm

Caso esteja instalando a secadora com uma lavadora de roupas, a parte da frente do nicho ou armério deve teruma
entrada de ar desobstruida de, pelo menos, 550 mm. Tamanho minimo do espaco da instalagdo: 39 m*

Instalagdo passo a passo

Antes de instalar a secadora, certifique-se de que vocé leu os Requisitos de instalagdo na pagina 15.

ETAPA 1 Escolhaum local

Requisitos do local

Selecione uma superficie plana e bem construida que possa aguentarvibracdes. Selecione um local com uma
tomada aterrada de 3 pinos de fécil acesso.

Se desejar comodidade, considere instalar a secadora ao lado de sua lavadora de roupas.

/\ ADVERTENCIA

¢ Instale a secadora somente em ambientes internos.

¢ Nd&o instale a secadora em areas expostas as intempéries.

¢ Nao instale a secadora onde a temperatura possa cair abaixo de 5 °C ou superar os 35 °C.
¢ Ndgo instale a secadora onde possa havervazamento de gas.

¢ N&o use em espacos ou &reas mal ventilados.

¢ Use apenas fontes de energia conectadas a parede.
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ETAPA 2 Ajuste os pés niveladores

4 ™ 1 Coloque asecadorano local desejado com cuidado.
Use um nivel (A) e verifique o nivelamento da secadora
dos dois lados, atras e na frente.

Se a secadora ndo estiver nivelada, gire o pé de
nivelamento (B) para a direita ou esquerda e ajuste a
altura.

4. Certifique-se de que a secadora esta nivelada e
firmemente apoiada no chdo.

0

5. Ligue a secadora na tomada.

=7

\

‘ N OBSERVAGAO

e Para colocara secadora na mesma altura da lavadora de
roupas, gire o pé de nivelamento para a direita até que
ele fique totalmente recolhido (C). Depois, gire o pé de
nivelamento para a esquerda para estendé-lo (D) até que
asecadora e a lavadora de roupas estejam na mesma

- / altura.

e Estenda o pé de nivelamento somente o necessario.
Estender os pés de nivelamento mais que o necessario
pode causarvibragdes na secadora.

» {[]
g
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Instalacao

ETAPA 3 Conectara mangueira de drenagem

Drenando diretamente para um encanamento

¢ Nos recomendamos fortemente drenara agua
condensada diretamente até seu encanamento em vez de
drena-la para o tanque de 4gua integrado.

¢ Use a mangueira adicional fornecida (mangueira
de drenagem longa) para drenar agua condensada
diretamente até seu encanamento em vez de drené-la
para o tanque de dgua integrado (que é o método padrdo).

¢ Use otanque de dgua integrado apenas se ndo puder
drenara agua condensada diretamente até seu sistema
de drenagem.

OBSERVAGAO

Como padrdo de fabrica, esta secadora esté configurada
para usar o tanque de dgua integrado para drenaragua
condensada.

s

N 1 Removaamangueira de drenagem do tanque de d4gua da
saida de agua drenada (A) e coloque-a no suporte (B).
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4 "\ 2 Insirauma ponta da mangueira adicional (mangueira de

drenagem longa) na saida de agua drenada (A).
- 3. Coloque a outra ponta (saida) da mangueira adicional a,
( . A .
pelo menos, 70 mm de distancia de um ralo.
S
S J
01 70 mm

Colocando a mangueira adicional em um tanque ou pia

B,

N 1 Certifique-se de colocara ponta da mangueira adicional
amenos de 90 cm (*) de altura da parte inferior da
secadora.

2. Paradobraramangueira adicional em algum ponto, use a
guia da mangueira (B) plastica fornecida e fixe-a em uma
parede com um suporte ou na torneira com um pedaco
de fio. Monte a mangueira de drenagem (A) na guia da
mangueira (B) e fixe-as com a abracadeira (C).

3. E possivel drenara 4gua condensada ao conectara
mangueira adicional (mangueira de drenagem comprida)
diretamente a saida de drenagem.

/\ CUIDADO

N&o improvise extensdes com a mangueira de drenagem.
Pode havervazamento de 4gua na regido da conexao. Use
uma mangueira de drenagem longa.

s
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Instalacao

Usando o encanamento do tanque ou pia

~ <: ™ 1 Monte o conectorde mangueira (A) e encaixe-o na ponta
) da mangueira adicional, conforme mostrado.
— T© /\ CUIDADO
A Para evitarvazamento de agua, certifique-se de conectara
mangueira e o conector com firmeza.
2. Conecte o adaptador de mangueira diretamente ao
encanamento do tanque ou pia.
S
/\ CUIDADO

¢ (Coloque a outra ponta (saida) da mangueira adicional a, pelo menos, 70 mm de distancia de um ralo. Ndo
coloque a ponta (saida) da mangueira adicional dentro do esgoto.

0 odor do esgoto pode subir para dentro da secadora.

¢ Torcaa dgua em excesso das pecas antes de coloca-las na secadora.

Itens molhados podem causar um odor desagradavel dentro da secadora.

e Abraaporta da secadora e a tampa do trocador de calor apés concluir um ciclo de drenagem para manter o
interior da secadora mais higienizado.

e Execute o ciclo Auto limpeza se houver um odor desagradavel dentro da secadora ou se a mensagem "Auto
limpeza necessaria" for exibida no display.
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Drenando para o tanque de agua

~ "\ 1 Removaamangueira de drenagem longa da saida de
aguadrenada (A).
*70 mm
OBSERVAGAO
Seque completamente a mangueira de drenagem removida e
mantenha em um local seguro para uso futuro.
™ 2 Removaamangueirade drenagem do tanque de 4gua do
suporte (B) e coloque-a na saida de agua drenada (A).
- Conecte com firmeza a mangueira de drenagem do
tanque de dgua para que ela ndo balance.
- %
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Instalacao

ETAPA 4 Verificarainstalacdo

¢ Todo 0 material da embalagem foi completamente removido e descartado adequadamente.

¢ Asecadora estd nivelada e firmemente apoiada no chéo.

¢ Certifique-se de que ndo haja nenhum acessério dentro do tambor.

e Nd&o obstrua o orificio de entrada de ar da grelha de resfriamento na parte dianteira da secadora.

¢ Nao coloque objetos inflamaveis préximos a secadora e mantenha limpo o local ao redor do produto.

¢ N&o remova os pés de nivelamento ajustéveis da secadora. Eles sdo necessarios para manter o produto nivelado
sobre 0 piso.

e Apds ainstalacdo, recomendamos esperar pelo menos 1 hora antes de usara secadora.

ETAPA 5 Ligar

Conecte o cabo de forca a uma tomada protegida por um fusivel ou disjuntor. Em sequida, toque em () para ligara
secadora.

OBSERVAGAO

Execute o ciclo Tempo de secagem por 20 minutos para certificar-se de que ela funciona, produz calor e desliga. Se o
c6digo de informacdo HC for exibido, contate uma assisténcia técnica local.

Meio ambiente

Descarte os materiais da embalagem deste produto de uma maneira que ndo polua o meio ambiente. Para obter
mais detalhes, contate as autoridades locais.
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Antes de comecar

Configuracdo inicial

¢ Quandovocé liga a secadora pela primeira vez, a tela mostra o processo de configuragdo inicial. Siga as

instrugdes na tela para concluira configuracdo.

¢ Sevocé concluira configuragdo inicial e operarum ciclo durante mais de um minuto, a configuracdo inicial ndo
aparecera novamente.

¢ Aconfiguracdo inicial inclui a sele¢do de idioma e um breve tutorial.

e Ao pressionarum botdo, toque exatamente sobre o icone.

e QOperara lavadora de roupas e a secadora ao mesmo tempo pode resultar em perda de energia dependendo de

onde estdo instaladas e do status de energia elétrica.

01 Selecdo do idioma

02 Tela de boas-vindas

% O Tiéng Viét
® English(US)
Turndial&Tap O

Bem-vindo!

03 Tut

orial

Vamos explorar sua
nova secadora!

[Toque em O para pular]

Sua secadora por IA!
Tudo pronto!
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Antes de comecar

Orientac¢do sobre secagem

ETAPA 1 Separar

¢ Ndo misture itens pesados com leves.

¢ Lave eseque itens de corescura separados dos itens de cor clara.

¢ Amenos que recomendado nas informagdes da etiqueta, ndo seque pecas de [d nem de fibra de vidro.

¢ N&o seque itens sujos de 6leo, alcool, gasolina, etc.

¢ Evite secaritens ndo lavados.

¢ N&o seque itens molhados que ndo passaram por uma centrifugacdo completa apds a lavagem. Isso pode causar
um odor dentro da secadora ou causar o mau funcionamento da secadora.

o Erecomendado o uso de uma rede de lavagem para meias de bebé e outras pecas pequenas e leves.

ETAPA 2 Esvazie os bolsos e vire-os do lado avesso

e Vire roupas de corescura do lado avesso antes de seca-las. Isto ird evitar danos ao tecido causados pela friccdo
durante o processo de secagem e protegerd as partes internas da secadora de descoloramento e danos.
e Vire ositens com botdes ou bordados do lado avesso antes de seca-los.

/\ CUIDADO

¢ Esvazie os bolsos. Objetos metalicos, como moedas, alfinetes e fivelas, podem danificar outras pecas de roupa e
otambor.

¢ Remova quaisquer objetos metalicos presos aos itens, feche os ziperes e os botées antes da secagem. Objetos
metélicos presos aos itens podem danificar outros itens e o tambor.

ETAPA 3 Verificarofiltro defibras

Certifique-se de que ofiltro de fibras seja instalado corretamente antes de colocaritens na secadora. A secadora
ndo funciona sem o filtro de fibras.

¢ Sempre limpe o filtro de fibras antes da secagem. Para obter mais informacdes sobre a limpeza do filtro,
consulte a secdo “Filtro de fibras” na pagina 44
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ETAPA 4 Determinara capacidade de carga

Nao sobrecarregue a secadora. A sobrecarga reduz a agdo de turbilhonamento, resultando em secagem desigual e

formacao de vincos.

¢ Coloque uma carga na secadora porvez.

¢ Adicione uma toalha seca a carga para melhorar a eficiéncia da secagem com um ou dois itens.

e Para melhores resultados, separe os itens antes de coloca-los na secadora. Itens emaranhados podem
prejudicar a eficiéncia da secagem ou provocara abertura da porta.

/N CUIDADO

Adicione ou remova itens na secadora com o filtro de fibras instalado. Se o filtro ndo estiver no local, itens pequenos
podem cairdentro do compartimento do filtro e causar mau funcionamento da secadora.

ETAPA 5 Apédsa conclusdo dasecagem

e Esvazie o tanque de 4gua para evitarvazamentos. Para obter mais informagdes sobre o esvaziamento do tanque
de 4gua, consulte a secdo “Esvaziando o tanque de dgua” na pagina 41.

¢ Seamensagem “Limpe o trocador de calor” for exibida no display, consulte a secdo “Trocador de calor” na pagina
45 e limpe o trocador de calor.

e Mantenha a porta da secadora e a tampa do trocador de calor abertas apés a concluséo da secagem para deixar
o interior da secadora mais higiénico.

Portugués 25

Untitled-26 25 @ 2023-09-01 BN 5:02:45



Operacoes

Painel de controle
s N
——

O D T It R
@ ®

(@] P 65 @ &:—

® 08 @ () ®
. J

01 Liga/Desliga (")

Toque para ligar ou desligar a secadora.

e Sevocé ndo utilizar o painel de controle por10 minutos apds a secadora ser
ligada, ela desligara automaticamente.

¢ Asecadora desliga automaticamente quando a secagem termina.

/\ CUIDADO

N&o toque em () para desligar a secadora enquanto a secagem estiver em
curso. Toque e sequre DIl para pausar o ciclo primeiro e, em seguida, toque em
() para desligara secadora.

02 Seletorde navegacdo

Gire o Seletor de navegacdo para a esquerda ou direita para navegar pelos
ciclos e fungdes. Quando vocé gira o Seletor de navegacao, o display exibe sua
selecdo (como ciclo, opcdes e configuragdo).

03 Inicio/Pausa ||

Toque e segure para iniciar ou pausar uma operacao.

04 Display

0O display exibe o ciclo atual, o tempo restante estimado, as op¢des de ciclo e
outras mensagens Uteis ou de alerta.

05 0KO

Toque para confirmarsua selecdo de fun¢do ou configuracdo.

06 Nivel de secagem

Toque para mudar o nivel de secagem do ciclo selecionado. E possivel

selecionardo nivel 1ao 4, mas o nivel disponivel dependerd do ciclo

selecionado.

e 4:Adequado paraitens grandes e espessos.

¢ 3:Nivel de secagem padrao.

o 2:0nivel Levemente Umido foi criado para itens parcialmente secos. Use
para itens que sdo estendidos ou pendurados para secar.

¢ 1:Seca suavemente os itens para proteger o tecido. Adequado para itens
delicados ou itens que vocé deseja secar naturalmente (pendurando ou
colocando no varal de secagem) enquanto estdo imidos.
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07 Antivincos &

Toque para ligar ou desligara fungdo Antivincos. Quando a funcao esta
ativada, a secadora gira o tambor intermitentemente ap6s a conclusao do
ciclo de secagem para evitar a formagdo de vincos.

Toque para selecionar o tempo do ciclo de Tempo de secagem, Secagem com

08 Tempo (© Rack ou Ar Frio. E possivel definir um tempo de secagem entre 20 minutos e
240 minutos. O tempo de secagem disponivel depende do ciclo selecionado.
09 Opgdes i e Toque para entrarno menu Opc¢oes.

e Toque e segure por 3 segundos para entrar no menu Configuracdes.

10 Smart Control T

Toque para ativar ou desativar a funcdo Smart Control.
e Comafuncdo Smart Control ativada, vocé podera controlar sua secadora
remotamente usando o aplicativo Smart Control em seu smartphone.

Descricdo dos icones

/’-.?\ Wi-Fi Este icone indica que a secadora estd conectada ao Wi-Fi.
= Smart Control Este icone indica que Smart Control estd ativado. Para obter mais
U informacGes sobre “Smart Control”, consulte a pagina 37.
. Este icone indica que Trava de Crianca esta ativado.
@ Trava de Crianca

Para obter mais informacdes sobre “Trava de Crianga”, consulte a pagina 34.

Eé Trava de porta

e Esteiconeindica que a porta esta trancada e ndo pode seraberta.

e Aportatrava automaticamente durante um ciclo e este indicador
acende.

e Vocé pode abrira porta quando este icone desaparecer.
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Operacoes

Operacdo de um ciclo
e N\
02
| ( = =9 =
O Dl 1 I o e 0
01 o6 ¢ \
O (e LG
05 03 04
- %
1. Toque em () para ligara secadora.
2. Gire o Seletorde navegacdo para selecionaro ciclo desejado. Para obter mais informagdes sobre “Visao geral de
ciclos”, consulte a pagina 29.
3. Toque em 40, & ou (O para alterar as configuracdes de ciclo padréo.
4. Toque em & e, em sequida, gire o Seletor de navegacdo para selecionar uma opcio. Para obter mais
informac@es sobre “Opgdes”, consulte a pagina 32.
5. Toque em Q para alteraras configurac8es da opcdo selecionada. Alguns ciclos podem néo ter opcdes
disponiveis.
6. Toque e segure Dl para iniciar a operagdo. Depois de definir o ciclo desejado, a tela exibe uma breve descri¢do do
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Visao geral de ciclos

Ciclos do sensorde secagem

Ciclo

Descricao

Carga max. (kg)

Algodao

Para roupas de algoddo, roupas de cama e mesa, roupa intima,
toalhas ou camisas.

170

Secagem porlA

Secagem otimizada automaticamente por IA de acordo com a
carga e a temperatura ambiente.

170

)

Secagem Rapida

Para cargas mistas compostas de tecidos de algoddo e sintéticos
que precisam de secagem rapida.

8,5

Secaritens Pet

Para secagem de itens e roupas de animais. Este ciclo também é

(til para remover odores e pelos de animais de itens.

e Ao utilizareste ciclo, instale o microfiltro de poeira (filtro
opcional).

e Osresultados da secagem de roupas, capas e travesseiros de
animais podem variar dependendo do tipo, formato e umidade
doitem.

- Osresultados da remogdo de odores e pelos de animais
podem variar dependendo do ambiente ou das condicdes
de uso (como a quantidade de roupa suja, o tipo da roupa ou
do tecido e o tipo de pelo do animal)

- Otempo da secagem pode ser maior para melhorar o
resultado da remocdo de odores e pelos de animais.

/\ CUIDADO

Pelos de animais e fibras podem permanecer no tamborapés a
secagem devido a estatica. Portanto, limpe o interior do tambor, a
porta e a area do filtro de fibras com um pano dmido ou um lenco
molhado.

15

Roupas de Cama

Para itens volumosos como cobertores, lencéis e edredons.

4,0

Revcama comar

Para tirara poeira de roupas, colchas, lencdis e cobertores, etc.

30

Toalhas

Utilize para secar cargas pesadas, como toalhas de banho.

6,0

Delicados

Para itens delicados que devem sertratados com cuidado, como
roupas intimas.

30

Somente para la que pode serlavada a maquina e seca na
maquina.
Para melhores resultados, vire a roupa do avesso antes da
secagem.

10
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Operacoes

Ciclo Descricdo Carga max. (kg)
6,0 (para
L Para fazer a higiene de roupas molhadas e secas e tecidos de linho, (p

Higienizacao L L molhados)

eliminando bactérias.
4,0 (para secos)

Camisas Utilize para secar um item rapidamente, como uma camisa. 2,0
Para blusas feitas de poliéster (Diolen, Trevira), poliamida (Perlon,

Blusas ) . 30
nylon) ou outros tecidos similares.
P i impermeaveis, como cami

R Rt ara rgupas esportlvasgroupam permeaveis, Fol gca isetas 20
esportivas, calcas de treino e outras roupas de ginastica.

Jeans Para secaritens feitos de brim, como jeans. 30
Este ciclo finaliza o processo de secagem em um estado imido, o

Pronto para Passar L 30
que facilita a passagem.
Utilize este ciclo para manter o tambor e o trocador de calor limpos

Auto limpeza e arejados. _
¢ Nao use este ciclo enquanto o tambor estiver cheio de roupa.

idar

AR Para deixar um casaco de penas aveludado. 2,0

Pesados

Roubas Para recuperar as propriedades impermeaveis de roupas tratadas

. P , com agentes impermeabilizantes, como roupas para ski e 1,0

impermeavel .
montanhismo.
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Ciclos da secagem manual

Ciclo

Descri¢ao

Carga max.
(kg)

Tempo de secagem

Use para definir o tempo de secagem desejado.

Gire o Seletor de navegacdo para selecionar Tempo de secagem e toque
em (O para definir o tempo de secagem entre 20 e 240 minutos. Toque
em (O repetidamente para selecionar as opcdes de tempo disponiveis
nesta ordem:20/30/40/50/60/90/120/150/180 / 240.

OBSERVAGAO

Se vocé utilizar este ciclo para secagem adicional apés a finalizacdo
de um dos ciclos Sensor de Secagem (listados na pagina 29), defina o
menor tempo de secagem (20 minutos). A secagem em excesso pode
causar danos ou deformarum item.

Secagem com Rack

Ciclo programado para itens que precisam ser estendidos no varal para
secar.

Gire o Seletorde navegacao para selecionar Secagem com Rack e toque
em (® para definir o tempo de secagem entre 20 e 240 minutos. Toque
em (O repetidamente para selecionar as opcdes de tempo disponiveis
nesta ordem:20/30/40/50/60/90/120 /150 /180 / 240.

ArFrio

Todos os tipos de tecido. Para renovar e arejar pecas de roupa que foram
usadas por pouco tempo.

Gire o Seletor de navegacgo para selecionar ArFrio e toque em ©

para definir o tempo de secagem entre 20 e 240 minutos. Toque em ©
repetidamente para selecionar as opcGes de tempo disponiveis nesta
ordem:20/30/40/50/60/90/120/150/180/240.
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Operacoes

Opcoes
Utilizacdo das Opgdes
/ N\
02
(o] &
03 01
& J

1. Toqueem &.
2. Gire o Seletorde navegacdo para selecionara opgdo desejada.
3. Toque em O para alterar as configuraces da opcio selecionada.

OBSERVAGAQ

o Pararetornara tela principal, toque em & novamente ou gire o Seletor de navegacdo para selecionar Voltar e
toqueem Q.

o Seafuncio selecionada ndo for compativel, sera exibida a mensagem “N&o suportado atualmente” e o botdo O
ndo serd ativado.

¢ Quando vocé seleciona uma opg¢do, uma breve mensagem de ajuda aparece nas primeiras dez utilizagdes.

¢ Sevocé ndo utilizar o painel de controle por 7 segundos apés entrar no menu de Opcdes, o display retornara a
tela principal.

Alerta de Umidade
Esta funcdo alerta quando as camisas e outros itens que precisam de ser passados a ferro estdo suficientemente
Secos para passar.
1. Selecione um ciclo e altere as configuracdes do ciclo conforme necessario.
- Estafuncdo esta disponivel para Algoddo, Secagem por 1A, Secagem Répida, Camisas, Blusas e Roupas
Esportivas com o Nivel de secagem «d definido como 2-4.
2 Toqueem &
3. Gire o Seletorde navegaco para selecionar Alerta de Umidade e, em sequida, toque em O.
4. Toque esegure DIl

Alarme durante a secagem:

1. Toque e sequre Dl para pausaro ciclo.

2. Abraa porta e retire os itens que vocé deseja passar.

3. Fechea porta e, em seguida, toque e segure Dl para secar os itens restantes.
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Illuminagdo interna
Vocé pode ligarou desligara iluminacdo interna.
1. Toqueem &.
2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar lluminagdo interna e, em seguida, toque em Q.
3. Toque em O para selecionar Ligar ou Desligar.
- Ailuminagdo interna acende mesmo quando a secadora esta desligada. (Se a secadora estiver conectada a
uma tomada elétrica.)
- Quando a porta da secadora abre, a iluminacdo interna acende automaticamente e desliga automaticamente
ap6s 2 minutos.

Meus Ciclos
Adicione ou remova ciclos para criar uma lista de ciclos personalizada.
1. Toqueem &3.
2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar Meus Ciclos e, em seguida, toque em O.
- Vocé s6 pode editar um ciclo para criar um ciclo personalizado quando a secadora ndo estiver funcionando.
3. Gire o Seletorde navegacdo para selecionar o ciclo desejado.

4. Toque em Q para adicionar ou remover o ciclo selecionado.
- Aadicdo e remocao de um ciclo é salva automaticamente.

5. Assim que terminar de criar Meus Ciclos, toque em &% para retornara tela de ciclos.

OBSERVAGAO
Os ciclos Algoddo e Auto limpeza ndo podem ser removidos da lista de ciclos.

Abrir porta automaticam.
E possivel configurara porta da secadora para abrir automaticamente apés a secagem das roupas.
1. Toqueem &
2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar Abrir porta automaticam. e, em seguida, toque em Q.
3. Toque em Q para selecionara configuracio desejada.
- Aconfiguracdo padrdo é Adiar5 min.
- Epossivel selecionar entre Adiar5 min, Imediatamente ou Desligar.
OBSERVAGAO

¢ Afuncdo Abrirporta automaticam. ndo funciona quando a Trava de Crianca estd ativada.
e Aporta ndo abrird ao fim do ciclo de secagem se vocé tiver ativado a fungdo Stay Connect no aplicativo
SmartThings.
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Operacoes

Filtro opcional
Se vocé instalou o Filtro opcional para evitara acumulacdo de poeira no trocador de calor, use esta configuracdo
para ligarou desligar o alerta de limpeza do filtro.
1. Toqueem &.
2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar Filtro opcional e, em sequida, toque em Q.
3. Toque em O para selecionar Ligar ou Desligar.
- Selecione Ligar para receber uma mensagem de alerta de limpeza do filtro.

OBSERVAGAQ

Se a mensagem “Remova o filtro opcional e limpe-o* “Limpe o trocador de calor e toque em Q" ou “Limpe ofiltro
opcional do trocador de calor e toque em (" for exibida no display, limpe o trocador de calor e o Filtro opcional.
(Consulte a secdo “Trocador de calor” na pagina 45 e a secao “Microfiltro de poeira (filtro opcional)” na pagina 48.)

Trava de Crianca
Para evitar que criancas liguem ou configurem acidentalmente a secadora, a funcdo Trava de Crianca desativa todos
os botdes, exceto D e &y
1. Fechea porta.
2. Toqueem ¢
3. Gire o Seletor de navegacdo para selecionar Trava de Crianga e, em sequida, toque em Q.
4. Toque em QO para selecionar Ligar ou Desligar.
- Olicone de Trava de Crianca () acende quando a funcdo estd ativada.
- Nao é possivel ligara funcdo Trava de Crianga com a porta aberta. Se recebera mensagem "Feche a porta
da secadora e tente novamente" no display quando tentar ligara Trava de Crianga, feche a porta e tente
novamente.

OBSERVAGAO

e Quando afuncdo Trava de Crianca est4 ativada, todos os botées sdo desativados, exceto (D e .

¢ Sevocé abrire fechara porta com a Trava de Crianca ativada, um alarme é acionado com as mensagens “Abrira
porta e verificar dentro” e “Trava de Crianca ativada”.

¢ Sevocé tocarem um botdo com a Trava de Crianca ativada, um alarme é acionado com a mensagem “Trava de
Crianca ativada”.

e Paraignorara mensagem de notificacdo, desligue a funcao Trava de Crianca ou tire a secadora da tomada.
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Configuracoes

Utilizacdo das Configuracdes
/ N\
02

N

- J
* Toque e sequre por 3 segundos.

1. Toque e segure 3 por3 segundos.
2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar a configuracdo desejada e, em seguida, toque em Q.
3. Toque em Q para alteraras configuracdes da funcdo selecionada ou iniciara funco.

OBSERVAGAO

o Pararetornara tela principal, toque em & novamente ou gire o Seletor de navegacdo para selecionar Voltar e
toqueem Q.

e Sevocé ndo utilizar o painel de controle por 7 segundos apés entrar no menu de Configuragoes, o display
retornara a tela principal.

PadrdodelA
Esta funcdo salva os seus ciclos e configuragdes frequentemente usados.
1. Toque e segure & por3 segundos.
2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Padrio de IA e, em seguida, toque em Q.
3. Toque em Q para selecionar Ligar ou Desligar.
- Aconfiguracdo padrdo é Ligar. Defina como Desligar se ndo quiser usar esta funcao.
- Quandovocé liga a funcdo, a secadora lembra os ciclos frequentemente usados e suas configuragdes (Nivel
de secagem 0, Tempo () e 0s salva na ordem de frequéncia de uso.
- Quando vocé desliga a funcdo, todos os dados salvos sdo redefinidos.
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Operacoes

Som
Permite ligar ou desligar o som da secadora.
1. Toque e segure & por3segundos.
2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Som e, em seguida, toque em Q.
3. Toque em O para selecionar Ligar ou Desligar.
- Aconfiguracdo padrdo é Ligar.
OBSERVAGAQ
A configuracdo permanece inalterada, mesmo se vocé reiniciar a secadora.

Idioma

Permite alterar o idioma do sistema.

1. Toque e segure 1 por3 segundos.

2. Gire o Seletor de navegacdo para selecionar Idioma e, em seguida, toque em Q.

3. Gire o Seletor de navegacdo para selecionar o idioma desejado e, em sequida, toque em Q.

Calibracao

Permite executar a calibragdo novamente para obter uma deteccdo de peso precisa.

1. Toque e segure & por3 segundos.

2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar Calibraciio e, em sequida, toque em Q.
- ACalibragdo ndo inicia se a porta ndo estiver fechada corretamente.
- Otamboriréd girarem sentido horério e anti-horario durante aproximadamente 3 minutos.

3. Quando a calibracdo estiver concluida, a mensagem Calibragdo concluida sera exibida no display e a secadora
desligara automaticamente.

Wi-Fi

Permite ligar ou desligar o Wi-Fi da secadora.

1. Toque e segure & por3 segundos.

2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Wi-Fi e, em seguida, toque em O.

3. Toque em Q para selecionar Ligar ou Desligar.
- O Wi-Fida secadora esta desligado como configuracdo padrdo de fabrica. No entanto, o Wi-Fi da secadora é
ligado automaticamente quando vocé liga a secadora pela primeira vez. Em seguida, a configuracdo final do
Wi-Fi é mantida independentemente do status de energia da secadora.
- Depois que vocé liga o Wi-Fi da secadora e se conecta a uma rede, ela permanece conectada a rede mesmo
quando vocé desliga a energia.
- OWi-Fi = indica que a secadora esté conectada ao roteador por meio da conexao Wi-Fi.

Redefinicao de Fabrica
Permite redefinira secadora.
1. Toque e segure {1 por3 segundos.

2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Redefinicio de Fabrica e, em seguida, toque em Q.
- Suasecadora é redefinida para as configuracdes de fabrica.
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Recursos especiais

Smart Control
Permite se conectarao aplicativo SmartThings e controlara secadora remotamente.

Conectarasecadora
¢ Faca odownload e abra o aplicativo SmartThings no seu dispositivo mével.
o Toque e segure () para ligara secadora.
o Toqueesegure § nasecadora.
a.  Asecadora entra no modo AP e se conecta ao seu dispositivo mével.
b. Toqueem § para autenticarsua secadora no seu dispositivo mével.
¢ Assim que o processo de autenticacao for concluido, sua secadora estara conectada com sucesso ao
aplicativo. Use varios recursos disponiveis no aplicativo SmartThings.

OBSERVAGAO

e Sesuasecadora nao conseguirse conectar ao aplicativo SmartThings, tente novamente.

¢ Verifique seu roteador, caso tenha algum problema de conexdo com a Internet depois de conectar sua secadora
ao aplicativo SmartThings.

o Se o Wi-Fi estiver desligado, toque e segure (. por 3 segundos para navegar até Configuracdes, selecione Wi-Fi
etoque em O para liga-lo.

e Ativaro Wi-Fi da secadora permite que vocé se conecte a secadora por meio do aplicativo SmartThings no
seu smartphone, esteja a secadora ligada ou desligada. No entanto, a secadora aparece offline no aplicativo
SmartThings se o Wi-Fi da secadora estiver desligado.

¢ Feche a porta antes de iniciarafuncdo Smart Control.

¢ Sevocé usara secadora 20 vezes sem estar conectada ao SmartThings, a proxima vez que vocé ligar a secadora,
serd exibida por 3 segundos uma janela pop-up sobre a conexdo do Smart Control.

¢ Se 0 Wi-Fida secadora ndo estiver conectado a um AP (Ponto de acesso), o Wi-Fi sera desligado quando vocé
desligara energia.

Stay Connect
Configure a fungdo Stay Connect no seu aplicativo SmartThings. A secadora permanecera conectada ao aplicativo
de forma que vocé possa usara secadora quando ndo estiverem casa.
1. Sevocé ativara funcdo Stay Connect no aplicativo SmartThings, a secadora permanecera em espera no modo de
economia de energia ap6s concluirum ciclo.
- Afuncdo Stay Connect permanecerd ativa poraté 24 horas se a porta permanecer fechada.

2. Quando a funcdo Stay Connect estiver ativa, o Smart Control § e o Wi-Fi & ficardo iluminados no display da
secadora.

3. Controle sua secadora com facilidade usando o aplicativo SmartThings.
OBSERVAGAO

Asecadora muda para o modo de economia de energia em espera quando a operacao é pausada, mesmo se a
maquina ndo estiver conectada ao aplicativo SmartThings.
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Operacoes

SmartThings

Conexao Wi-Fi
No seu smartphone, va até Configuragdes, ative a conexdo sem fio e selecione um AP (Ponto de acesso).
e Esse eletrodoméstico é compativel com protocolos Wi-Fi de 2,4 GHz.

Download
No mercado de aplicativos (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), encontre o aplicativo
SmartThings ao buscar pelo termo “SmartThings”. Faca o download e instale o aplicativo em seu dispositivo.

OBSERVACAO
0 aplicativo estd sujeito a altera¢Bes sem aviso prévio para aprimoramento de desempenho.

Além disso, outras atualiza¢es no aplicativo ou na fun¢do do aplicativo podem ser interrompidas por motivos de
usabilidade ou seguranca, mesmo se as atualiza¢des sdo atualmente suportadas no seu sistema operacional.

Iniciarsessao
Primeiro, é necessério iniciar a sessdo no SmartThings com sua conta Samsung. Siga as instrugdes no aplicativo
para criar uma nova conta Samsung. Ndo é necessario um aplicativo separado para criaruma conta.

OBSERVACAO

Se vocé ja tem uma conta Samsung, use a conta para iniciar sessdo. Um smartphone Samsung registrado inicia
sessao automaticamente.

Como registrarseu eletrodoméstico no SmartThings

1. Certifique-se de que seu smartphone esta conectado a uma rede sem fio. Caso contrario, acesse Configuragoes,
ative a conexdo sem fio e selecione um AP (Ponto de acesso).

2. Abra o SmartThings em seu smartphone.

3. Seforexibida uma mensagem de "A new device is found. (Um novo dispositivo foi encontrado.)", selecione Add
(Adicionar).

4. Se nenhuma mensagem aparecer, selecione + e selecione seu eletrodoméstico na lista de dispositivos
disponiveis. Se seu eletrodoméstico ndo estiver listado, selecione Device Type (Tipo de dispositivo) > Specific
Device Model (Modelo especifico do dispositivo) e, em seguida, adicione-o manualmente.

5. Registre seu eletrodoméstico no aplicativo SmartThings como mostrado a sequir.

a. Adicione seu eletrodoméstico ao SmartThings. Certifique-se de que o eletrodoméstico esteja conectado ao
SmartThings.
b. Ao concluiro registro, o eletrodoméstico aparecera em seu smartphone.
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Declaragdo de cddigo-fonte aberto

0 software incluido neste produto contém um software de cédigo-fonte aberto. E possivel obter o respectivo
cédigo-fonte completo por um periodo de trés anos apés a Ultima remessa deste produto. Basta entrarem contato
com nossa equipe de suporte em http://opensource.samsung.com, acessando “Inquiry” (Consulta) no menu.

E possivel também obter o respectivo cédigo-fonte completo em meio fisico, tal como um CD-ROM; é exigida uma
cobranga minima.

0 seguinte URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP2_0/seq/0 leva as informagdes de licenga
de cddigo aberto relacionadas a este produto. Esta oferta é valida a todos que recebam esta informagdo.

OBSERVAGAO

Por meio desta, a Samsung declara que este equipamento de radio esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU e com os requisitos legais relevantes no Reino Unido. O texto completo da declaragdo de conformidade
da UE e do Reino Unido esté disponivel no sequinte endereco de Internet: A Declaracdo de conformidade oficial
pode serencontrada em: http://www.samsung.com. Acesse Suporte > Inicio e insira 0 nome do modelo.

Poténcia max. de transmissdo Wi-Fi: 20 dBm a 2,412 GHz - 2,472 GHz
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Operacoes

Uso do varal de secagem (somente para modelos aplicaveis)

Defina o tempo de secagem para até 240 minutos, de acordo com a umidade e o peso das pegas que serdo secadas.
Para secar roupas usando o varal de secagem, o ciclo Secagem com Rack é recomendado.

~

A. Varal de secagem

Sugestdes de secagem

Coloque o varal de secagem no tambor, inserindo as
pernas dianteiras do varal nos buracos do diafragma da

porta.

Coloque os itens no varal, deixando espaco suficiente
para o ar circular. Para roupas, dobre-as e estenda sobre

ovaral.

Feche a porta e toque em (). Gire o Seletor de navegacéo
para selecionar Secagem com Rack e, em seguida, toque

em (O para selecionar o tempo de secagem.
Toque e sequre Dl

Itens (max.1,5 kg)

Descricao

Blusas de la lavaveis (dobre e estenda no varal)

poliéster)

Bonecos de pelucia (enchimento de algoddo ou

Ao secarroupas usando o varal, dobre-as e coloque
sobre o varal para evitar que elas criem vincos.

/\ CUIDADO

¢ Asecagem de borracha esponjosa, plastico ou borracha em uma configuracdo de calor pode causar danos aos
itens e acarretarum risco de incéndio.
¢ Produtos com adesivos podem descolar ou sofrer danos devido ao calor da secadora.
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Manutencao

Esvaziando o tanque de agua

Esvazie o tanque de dgua apds cada uso para evitarvazamentos.

s

OBSERVAGAO

1. Remova o tanque de dgua (A) da secadora.

Puxe a al¢a do tanque de dgua com uma mdo até que

ele esteja metade para fora.

Assim que o tanque de dgua estiver metade para fora,

apoie a parte inferior do tanque com a outramao e
puxe devagar com as duas maos.

/\ CUIDADO

¢ QOtanque de 4gua é pesado. Remova o tanque de 4gua
devagar usando as duas mdos, enquanto mantém o
tanque nivelado.

¢ Tenha cuidado ao remover o tanque de agua cheio. Ele

é muito pesado e pode causarferimentos se vocé deixar

cair.

2. Esvazie a agua através do orificio de drenagem (B) e, em

seguida, limpe o tanque de agua por dentro.

Misture um pouco de detergente neutro com égua
morna. Encha o tanque de 4gua com a mistura
através do orificio de drenagem (B) e ndo mexa por
30 minutos. Depois, enxague o tanque de 4gua com
agua limpa e seque-o completamente.

3. Coloque o tanque de 4gua de volta no lugar.

Se a secadora exibira mensagem “Esvazie o tanque” e parar enquanto a secagem estiver em progresso, esvazie o

tanque de dgua, toque e segure em DIl A mensagem “Esvazie o tanque” desaparecera e a secadora continuara com

asecagem.
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Manutencao

Instalacdo do microfiltro de poeira (filtro opcional)

Vocé pode instalar o microfiltro de poeira (filtro opcional) para evitar o acimulo de poeira no trocador de calor.

4 ™\ 1 Pressione suavemente a drea superior da tampa externa

. (A) para abri-la.

2. Destrave os prendedores (B) da tampa interna e puxe-a
para remover.

e ™ 3. Insira o microfiltro de poeira (filtro opcional) (C) na parte
. de tras da tampa interna, conforme mostrado na imagem.
l - Certifique-se de instalar o filtro na posicdo correta.
\ (A torneira na parte de cima do filtro deve estar

‘ voltada para fora.)
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4 N 4 Insiranovamente a tampa interna em sua posicao
original e trave os prendedores.
5. Feche atampa externa do trocador de calor.
S J
Limpeza

/\ ADVERTENCIA

¢ Né&o limpe a secadora borrifando 4gua diretamente sobre ela.

¢ Né&o limpe a secadora com benzeno, solvente, lcool ou acetona. Isso pode causar descoloracdo, deformacdo,
danos, choques elétricos ou incéndio.

¢ Antes de limpara secadora, certifique-se de desconectar o cabo de energia.

Exterior

Limpe com um pano macio e imido. Ndo use limpadores abrasivos. Evite usar ou colocar objetos afiados ou pesados
préximo ou dentro da secadora. Guarde o sabdo e itens de lavagem no pedestal (vendido separadamente) ou em um
recipiente de armazenamento separado.

Painel de controle
Limpe com um pano macio e imido. Ndo use limpadores abrasivos. N&o pulverize limpadores diretamente no
painel. Limpe imediatamente qualquer liquido derramado no painel de controle.

Tambor
Limpe com um pano Umido e um limpador suave e ndo abrasivo, adequado para superficies de aco inoxidavel.
Limpe os residuos com um pano seco e limpo.

Porta
Substancias estranhas podem contaminar ou se acumular na parte de dentro da porta. Limpe-a usando um pedaco
de pano macio ou uma escova.

/\ CUIDADO
N&o remova a vedacao de borracha da porta.

Portugués 43

Untitled-26 43 @ 2023-09-01 M 5:02:51



Manutencao

Filtro de fibras
Limpe o filtro de fibras apds cada uso.

N 1 Abraaportadasecadora, segure a parte de cima do filtro

e
de fibras e puxe-o para remové-lo.
N&o remova a vedacdo de borracha apés a remogdo
dofiltro.
e 2. Abraofiltro externo e remova o filtro interno (A).
4 3. Abraofiltro externo e ofiltro interno.
4. Remova as fibras de ambos os filtros e limpe-os com uma
escova de limpeza.
S /
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4 N OBSERVAGAO

Para limpé-los com eficiéncia, use 4gua corrente e seque-o0s
completamente.

J

5. Coloque ofiltro interno dentro do filtro externo e insira
novamente o filtro de fibras na posicdo original.

N

/\ CUIDADO

e Limpe ofiltro de fibras ap6s cada carga. Caso contrario, o desempenho da secagem pode cair.
e Seasuperficie do filtro estiver molhada, deixe secar completamente antes de usar.
- Inserirofiltro enquanto ele esta molhado pode causar a formagdo de mofo e/ou odores e/ou resultarem
secagem menor.
¢ Ao limparou remover o filtro de fibras, ndo balance ou bata nofiltro. Isso pode danificé-lo.
e Abrirosfiltros externo e interno sem cuidado e com forca excessiva pode danificar os filtros.

Trocador de calor

No momento de limpar o trocador de calor, a secadora iré alerté-lo exibindo a mensagem “Limpe o trocador de
calor”.

Um trocador de calor sujo ira prejudicar o desempenho do produto. Ele deve ser limpo regularmente.
OBSERVAGAO

¢ (Gotas de 4gua podem se formarem torno do trocador de calor devido a condensagéo causada pela diferenca de
temperatura. Isso é normal e ndo representa um sinal de vazamento.

¢ Seestiverplanejando ndo usara secadora por um longo periodo de tempo, abra a tampa do trocador de calor
para ventilar.
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Manutencao

46 Portugués

1 Pressione suavemente a area superior da tampa externa
(A) para abri-la.

2. Destrave os prendedores da tampa (B) interna e puxe-a
para remover.
- Uma pequena quantidade de liquido refrigerante
vazado pode continuarem torno do trocador de calor.
Antes da limpeza, abra a tampa do trocador de calore
ventile por aproximadamente 10 minutos.

3. Limpe a poeira do trocador de calor usando a escova
fornecida.
- Apds alimpeza com a escova, remova o restante da
poeira usando um pano macio e imido.

/\ CUIDADO

e Para evitarferimentos e queimaduras, ndo toque no
trocador de calor ou limpe-o com as maos descobertas e
ferramentas metélicas.

e Ao limparo trocador de calor, tenha cuidado para ndao
danificar as palhetas.

OBSERVAGAO

Se o trocador de calor estiver completamente seco e,
portanto, dificil de limpar, borrife um pouco de agua nele e
limpe usando uma escova.
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4 "\ 4 Limpeatampa interna com um pano macio e mido.
- Pode haver mofo e/ou substancias estranhas em
torno da tampainterna.
N 5 [Insiranovamente a tampa interna em sua posicao
original e trave os prendedores.
6. Feche atampa externa do trocador de calor.
S J

OBSERVACAO

o Apbdsalimpeza do trocador de calor, toque em O para dispensar a mensagem de notificacdo. A mensagem
permanece ativa até vocé dispensa-la.

e Seoalarme permanecer apds vocé dispensa-lo, tire da tomada e coloque novamente ou remova e insira
novamente a tampa interna do trocador de calor.
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Manutencao

Microfiltro de poeira (filtro opcional)

No momento de limpar o microfiltro de poeira (filtro opcional), a secadora ird alerté-lo exibindo a mensagem
“Limpe o microfiltro de poeira opcional (Filtro opcional)”. Um microfiltro de poeira (filtro opcional) sujo ira
prejudicar o desempenho do produto. Ele deve ser limpo regularmente.

4 "\ 1 Abraatampa externa do trocador de calore removaa
tampa interna. (Consulte a secdo “Trocador de calor” na
péagina 45.)

2. Remova o microfiltro de poeira (filtro opcional) da tampa
interna.

3. Limpe a poeira no microfiltro de poeira (filtro opcional)
com a escova fornecida e lave o filtro com dgua corrente.
- Seque completamente o filtro apds a lavagem.
- Limpe ofiltro regularmente. Um filtro sujo pode
prejudicar o desempenho de secagem.

4. Insira o filtro na tampa interna e depois a tampa interna

~
devolta no lugar.
- Certifique-se de instalar o filtro na posicdo correta. (A
‘ torneira na parte de cima do filtro deve estarvoltada
parafora.)
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Solucao de problemas

Checkpoints

Se encontraralgum problema na secadora, verifique primeiro a tabela abaixo e tente as sugestdes apresentadas.

Problema Acdo

» \Verifique se a secadora estd ligada na tomada.

o Certifique-se de que a porta esté fechada corretamente.

» Verifique o fusivel ou reposicione o disjuntor.

e Sevocé abriu a porta durante um ciclo, toque e segure DIl novamente.
e Limpe ofiltro.

e Certifique-se de que a fungdo Trava de Crianca ndo esta ativada.

A secadora ndo inicia.

 Verifique o fusivel ou reposicione o disjuntor.
Asecadora ndo aquece. o Verifique ofiltro defibras e o trocador de calor. Limpe-os caso necessario.
e Asecadora pode estar no processo de resfriamento do ciclo.

Verifique todos os itens acima. Adicionalmente:

¢ Ndo sobrecarregue a secadora. Se a secadora estiver sobrecarregada, pode
demorar mais para secar as pecas.

e Seque tecidos pesados separados de tecidos leves.

* A(s) pega(s) sdo muito pequenas e podem néo estar sendo centrifugadas o
suficiente dentro do tambor.

Os itens ndo sdo secos. e Limpe ofiltro.

e Limpe o trocadorde calor.

e Seamensagem “Limpe o trocador de calore toque em (O ou “Limpe ofiltro
opcional do trocador de calor e toque em (O for exibida no display, consulte a
secdo “Trocador de calor” na pagina 45 e limpe o trocador de calor.

e Seamangueira de drenagem estiver conectada, certifique-se de que a dgua
estd sendo drenada adequadamente.

e Procure moedas, botdes soltos, pregos e outros objetos e remova-o0s
imediatamente.

» Verifique o filtro de fibras. Remova qualquer item preso dentro do filtro de
fibras.

o (Certifique-se de que a secadora esta nivelada e firmemente apoiada no chao.

e Asecadora pode emitir ruido devido ao movimento de ar através do tambor e
do exaustor. Isso é normal.

A secadora emite muito
ruido.

e (Costuras, bolsas e outras partes de roupas sdo mais dificeis de secar que
outros. Isso é normal.
e Ordene os itens leves e pesados separadamente.

Os itens ndo sao secos
uniformemente.
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Solucao de problemas

Problema

Acdo

Ha um odorvindo da
secadora.

0 odor de pintura, verniz, agentes de limpeza e outros utensilios domésticos
podem ter circulado no ar e entrado na secadora. Se percebertais odores,
ventile completamente antes de usar a secadora.

Se secarem uma area fechada, a secadora pode causaraumento na
temperatura ambiente. Certifique-se de abrirajanela e ventilara area.

Né&o tente secaritens molhados apds deixa-los na maquina de lavarou na
secadora por muito tempo.

Asecadora desliga antes de
0s itens estarem secos.

A carga é muito pequena. Coloque alguns itens adicionais, como toalhas, e
tente secar novamente.

As roupas tém fibras nelas.

Certifique-se sempre de que o filtro de fibras estd limpo antes de colocaritens
na secadora. Ao secar itens que geram uma grande quantidade de fibras, pode
sernecessario limpar o filtro de fibras no meio de um ciclo.

Alguns tecidos (como toalhas brancas) geram mais fibra e devem ser secos
separadamente dos tecidos que absorvem as fibras facilmente (como calcas
de linho pretas).

Verifique dentro dos bolsos para certificar-se de que estdo vazios antes da
secagem.

Atemperatura ambiente
sobe em torno da secadora
ou ha um odor de umidade.

Secadoras com bomba de calor circulam arambiente dentro e fora da
secadora durante o processo de secagem para refrigerar o sistema. Usar
a secadora em uma area mal ventilada pode, dependendo do ambiente de
operacao, elevar o nivel de umidade do ambiente e/ou provocarum odor
(imido. Garanta uma ventilacdo adequada ao usara secadora.

Adgua ndo é drenada.

Verifique se a mangueira de drenagem esta torcida ou enroscada.

Se a mangueira estivertorcida ou enroscada, conserte-a e conecte-a com
segurangca ao ralo no chao.

Verifique se a mangueira de drenagem esta congelada.

Se for o caso, mergulhe-a em 4gua morna para permitir que a dgua dentro da
mangueira derreta e saia. Reconecte a mangueira e verifique se a drenagem
est4 acontecendo.

Se a parte interna da secadora estiver congelada, remova o tanque de 4gua da
secadora e adicione aproximadamente 400 ml de 4gua morna ao espago onde
o tanque estava. Ap6s mais ou menos um hora, ligue a secadora para conferir
se ela estd drenando normalmente.

Se o problema persistir, entre em contato com uma central de atendimento Samsung.
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Cddigos informativos

Se a secadora apresentaralgum problema, pode ser exibido um cddigo informativo na tela. Verifique a tabela abaixo

e tente as sugestoes apresentadas.

Cddigo informativo

Significado

Acdo

Feche a portada
secadora e tente
novamente

Secadora em funcionamento com a

porta aberta.

Certifique-se de que a porta esta fechada
corretamente.

Certifique-se de que as roupas ndo estao
presas na porta.

Limpe o filtro antes

Verifique o encaixe do filtro de fibras.

trocadorde calorfoi bem
inserida

Problemas com a tampa interna do

trocadorde calor

de usar / Verifique se ) ) Limpe o filtro de fibras.
. fa Problemas com o filtro de fibras . .
ofiltro esta inserido Caso o problema persista, ligue para a
corretamente assisténcia técnica.
T e D Verifique 0 encaixe da tampa interna do

trocadorde calor.
Caso o problema persista, ligue para a
assisténcia técnica.

Verifique a drenagem /
Verifique o tanqueea
mangueira de drenagem
/ Verifique vazamentos
ereinicie / Esvazie o
tanque e pressione ||

Erro de drenagem

Erro na bomba de drenagem

Mangueira de drenagem
congelada

Tanque de dgua cheio

Certifique-se de que a mangueira de
drenagem ndo esté4 dobrada ou danificada.
Se a mangueira estiver congelada,
envolva-a em uma toalha molhada com
agua quente poraproximadamente dez
minutos para fazer o degelo.

Esvazie o tanque de agua, ligue a secadora
e inicie novamente.

Se a parte interna da secadora estiver
congelada, remova o tanque de d4gua da
secadora e adicione aproximadamente
400 ml de dgua morna ao espacgo onde o
tanque estava. Apds mais ou menos um
hora, ligue a secadora para conferirse ela
estd drenando normalmente.

Caso o problema persista, ligue para a
assisténcia técnica.

FC

Frequéncia invélida da fonte de

alimentacao.

Tente reiniciaro ciclo.
Caso o problema persista, ligue para a
assisténcia técnica.
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Solucao de problemas

Cédigo informativo Significado Acdo

¢ Verifique se o cabo de energia esta
conectado apropriadamente.

oct 0 controle eletrénico precisa ser ¢ Verifique se a tomada elétrica estd
verificado. funcionando apropriadamente.
e (Caso o problema persista, ligue para a
assisténcia técnica.
dF Interruptor da porta incorreto. ¢ Ligue para a assisténcia técnica.

Problema no sensor de ) A
tC e Ligue para a assisténcia técnica.
temperaturadoar

e Aguarde de dois a trés minutos.
Problema no sensor de e Ligue einicie novamente.
temperatura do compressor e (aso o problema persista, ligue para a
assisténcia técnica.

tC5

e Tente reiniciaro ciclo.
3C Verifique a operacdo do motor. e (aso o problema persista, ligue paraa
assisténcia técnica.

o N ¢ Tente reiniciaro ciclo.
Verifique as comunicacdes entre o . )
AC6 o . e (aso o problema persista, ligue para a
PBA principal e do inversor. A
assisténcia técnica.

HC Sobreaquecimento do compressor | ¢ Ligue para a assisténcia técnica.

Se algum cddigo informativo continuaraparecendo na tela, entre em contato com uma central de atendimento local
Samsung.
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Apéndice

Tabela de cuidados com tecidos

Os simbolos a sequirfornecem instrugdes para o
cuidado com as roupas. As etiquetas de cuidado

das roupas incluem simbolos referentes a lavagem,
ao branqueamento, a secagem e passagem a ferro,
ou a lavagem a seco quando necessario. O uso dos
simbolos garante consisténcia entre os fabricantes de
roupas nacionais e importadas.

Siga as instrugdes de etiqueta de cuidado para
maximizar a vida util da roupa e reduzir os problemas
relacionados a lavagem.

Lavagem

Lavagem normal a 95 °C.

Lavagem normal a 60 °C.

Lavagem suave a 60 °C.

Lavagem normal a 40 °C.

Lavagem suave a 40 °C.

Lavagem muito suave a 40 °C.

Lavagem normal a 30 °C.

Lavagem suave a 30 °C.

Lavagem muito suave a 30 °C.

Lavagem manual.

Néo lavar.

X £ |IE|E | E|IE | & B | & | B | B

OBSERVAGAO

Os niimeros na cuba de lavagem especificam as
temperaturas maximas de lavagem em graus Celsius,
que ndo podem ser excedidas.

Branqueamento

A

E permitido usar qualquertipo de
alvejante.

Y/

Somente é permitido usaralvejante
oxigenado.

X

N&o usaralvejantes.

Secagem

I )\

Secagem por turbilhonamento /
temperatura normal / temperatura de
exaustdo méaxima 80 °C.

Secagem porturbilhonamento /
temperatura inferior / temperatura de
exaustdo méxima 60 °C.

N&o secar por turbilhonamento

Secar pendurado.

Secar pendurado sem torcer.

Secar na horizontal.

Secar na horizontal sem torcer.

Secar pendurado a sombra.

Secar pendurado a sombra, sem torcer.

Secar na horizontal a sombra.

MNEDDOE R O

Secar na horizontal a sombra, sem torcer.

OBSERVAGAO

e Os pontos indicam o nivel de secagem da
secadora.

¢ Aslinhasindicam o tipo e o local de secagem.
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54  Portugués

Apéndice

Passagem aferro

Passara ferro com temperatura maxima
de 200 °C na base.

Passar a ferro com temperatura maxima
de150 °C na base.

Passar a ferro com temperatura maxima
de110 °C na base.

Cuidado ao usarferro a vapor (ndo usar
vapor).

X R B

N&o passar a ferro.

OBSERVAGAO

Os pontos indicam as faixas de temperatura para
passar a ferro (regulador, vapor, ferros de viagem e
maquinas de passara ferro).

Cuidado profissional

Lavagem a seco profissional em

® percloroetileno e/ou hidrocarbonetos
(benzinas pesadas) com processo

normal.

Lavagem a seco profissional em
® percloroetileno e/ou hidrocarbonetos

(benzinas pesadas) com processo suave.

Proteger o meio ambiente

Lavagem a seco profissional em
hidrocarbonetos (benzinas pesadas) com
processo normal.

Lavagem a seco profissional em
hidrocarbonetos (benzinas pesadas) com
processo suave.

Né&o lavara seco.

Limpeza Umida profissional.

Limpeza Umida profissional suave.

Limpeza Umida profissional muito suave.

RSSO R | @

Néo efetuar limpeza imida.

OBSERVAGAO

As letras dentro de um circulo indicam os
solventes (P, F) usados na lavagem a seco ou n
limpeza timida (W).

Geralmente, a linha abaixo do simbolo indica um
tratamento mais suave (por exemplo, um ciclo
suave para roupa “Easy care”). A linha dupla indica
niveis de cuidado com tratamento particularmente
suave.

e Este eletrodoméstico foi fabricado com materiais reciclaveis. Se vocé decidir descarta-lo, observe os
regulamentos locais sobre descarte de lixo. Corte o cabo de forca para que o eletrodoméstico ndo possa ser
ligado a uma fonte de energia. Remova a porta para impedir que criangas ou animais de estimacdo figuem

presos no interior do eletrodoméstico.

¢ Contém gases fluorados com efeito de estufa.
Equipamento selado hermeticamente.
Nao ventilar gases para a atmosfera.
Refrigerante (tipo): R-134a (GWP =1430)
Refrigerante (carga): 0,58 kg, 0,829 tCOz¢
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Especificacdes

«(C
‘<—A—>
i | S A E" U]

B
. i
TIPO SECADORA COM PORTA DIANTEIRA
NOME DO MODELO DV20B9750**
Capacidade maxima de carga Secagem 20,0 kg
A 686 mm
DIMENSOES ° skl
C 840 mm
D 1393 mm
PESO 770 kg
REQUISITOS ELETRICOS CA220-240V /60 Hz 1800-2100 W
TEMPERATURA DE USO 5-35°C
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SAMSUNG

aA NATEL

Agéncla Naclonal de Telecomunicagies

06714-17-03269

Este equipamento nao tem direito a protegao
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados

PERGUNTAS OU COMENTARIOS?

PAIS

LIGUE

OU VISITE O SITE

BRAZIL

0800 555 0000 (Demais cidades e regides)
4004-0000 (Capitais e grandes centros)

www.samsung.com/br/support
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